KOHLER CHINA INVESTMENT CO.,LTD.
MYPPERABRLT

Terms and Conditions

EREERIAERE Inspection of the Commodities
XAERNTAERAEARRNAERKHMRE=1T (30) BAXNEAEERBETRK, NIEXERNLFNERAERNRRERER
W, BEXXFLSHEXERRRINERERAENREFESTRE , ZRENMBNKRE S RRNERNAHR

ZERWHNFAKE,

The Buyer shall check and accept the Commodities within thirty (30) days after the arrival thereof at the Place of Delivery. In

case of any disagreement on the inspection result between the Parties hereto, the relevant commodity inspection organization

located at the Place of Delivery shall be retained to conduct another inspection in accordance with the Quality Criteria as

provided herein. The inspection result issued by such inspection organization shall be taken as the final basis for settlement of

such disagreements between the Parties hereto.

) MREAXNWAATHAELAAEHRERA  URHERLE : (1) FAARBRIERRSBERSE
LFTERZN—LIRK ; (2) BEREFETIRAFEREFENSEER , BRET=EN —INEGREANKRES

HULPrE 2 —IRERIAASEAAE ; (3) BEREEER , ERERRICNNREVEEEEERNEN.
In case the quality of the Commaodities delivered by the Seller is not in conformity with the Quality Criteria as provided
herein, the Buyer shall, at its sole discretion, have access to the following options: (1) to refuse to accept the Commodities
and ask the Seller to compensate the Buyer for all the losses incurred; (2) to ask the Seller to deliver eligible Commaodities
subject to assumption and compensation by the Seller for all the expenses and losses incurred by the Buyer; (3) to accept
the Commodities subject to price deduction on the basis of pricing by quality.

2) HMRBFRIAWEAERNBEFTFELEEANNE , URFETUERE : (1) EREABRAERRSBEXS
RUFPEZH — % ; (2) BERRFEASAACHRBEAEHRANZEEBE , R EH — %

BRBEAURISEMPIESHN—IRAHEREREE ; (3) BEIRXEBEINFERAEROER.

In case the quantity of the Commaodities delivered by the Seller is not in conformity with the quantity as provided herein,
the Buyer shall, at its sole discretion, have access to the following options: (1) to refuse to accept the Commodities and ask
the Seller to compensate the Buyer for all the losses incurred; (2) to ask the Seller to make up the difference between the
actual quantity delivered and the contracted quantity within a specific time period subject to assumption and compensation
by the Seller for all the expenses and losses incurred by the Buyer; (3) to make the payment pursuant to the quantity
actually delivered.

&R R AT Delivery of the Commodities
1) AERNXHENRMOREEL , EFNRNPEHBHNES,
The Buyer shall inform the Seller in time in case of change of Time of Delivery.
2) RANEEREMAKEUNSIACASRTREBNRET AEAEEABRRERFEERR,

Immediately after the delivery of the Commodities, the Seller shall deliver by hand or express to the Buyer the invoice
marked with Contract Number and Commaodity Code.

3) MRRFRAXGEEEHE , WRFENERERER , MERLTFEN - RAERSEE,

In case the Seller delivers the Commaodities ahead of schedule, the Buyer shall have the right to refuse to accept the
Commodities and all the expenses incurred therefrom shall be borne by the Seller.

4) MRARFAFAFTRDFREREERRNGEEEMR , WESEREX , SEFNBERAXNERRNTEAERKRNE D
ZELE (05%) EAEANE, IRFERRNEREMEITET (70) X, WXAFERLLER , BNERE
REFREBIFAZIAEASHBEZSELAMESH— IR L.

In case of late delivery due to reasons other than Force Majeure, the Seller shall pay to the Buyer every seven (7) days a
penalty equivalent to zero point five percent (0.5%) of the total value of the late delivered Commaodities. In case the Seller

fails to deliver the Commodities exceeding the Time of Shipment for more than seventy (70) days, in addition to the right
to claim for penalty calculated on the said basis, the Buyer shall have the right to terminate this Contract.

a0 Force Majeure

EA—FRFRARDERTEBTATRETLBITETAEGRAM THNEH , FTRAAEYS , BEEFARIZHEY
M —ANIBEHNS—F , HETARIBREAEZARERTE (15) ANRHSRAEHMENXHENXTRA
RAOSHWIEH, BEFRARIBHEZWHN — S TURBFAIRIETHNERELSUERIT D EREBITEER
RN

Should either party hereto be prevented from performing part of all of its obligations hereunder due to Force Majeure events, it
shall not be deemed as breach of contract. However, the prevented party shall notify the other party without any delay, and
within fifteen (15) days thereafter, provide the certification issued by the notary organization locate at the place of occurrence of

Force Majeure events. The prevented party may be partially or totally exempted from performing its obligation hereunder in
accordance with the actual situation of the Force Majeure events.

&R Settlement of Disputes

ARTAERMFENRERERAXN —12W , SNBRSRFDERR. MEWRERAT (60) BRBED
TREER , NIRR X SK it RIA REREE IFARF#IR,

all the disputes arising from or in connection with this Contract shall be settle through amicable consultations between the parties.

In case of no settlement within sixty days after the occurrence, such disputes shall be submitted to the people’s court located at
he Place of Delivery for litigation.
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L B K 5 W Execution and Effectiveness
1) AEEABREERRAREBZHRBEN.
This Contract shall come into effect commencing as of the Date of Execution.
2) ARAKRREER , NER (P ARRNEERZE) BEXAE,
The relevant provisions in the Contract Law of the People’s Republic of China shall be applied for all the issues not
included in this Contract.
REOHAAERAPEERBIAREANRDRAHYE , SADEFRSHD.
Other covenants between the parties shall be confirmed in writing and attached hereto as an Appendix, which shall b equally
authentic with the main part of this Contract.
ERSHEERHE] EBIXFDERRENEE.

All problems will be solved through well discussion under mutual comprehension.




